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By leveraging its 60 years of experience, CRC has what it takes to design and fit out sto-
res with innovative, original solutions that are custom-conceived to meet each specific 
set of requirements and that integrate perfectly with their surroundings.
This was the rationale behind the creation of the Contemporary Collection 10, which is 
an extensive range of design ideas encompassing the following solutions: Classic C8, 
Wood W8, Wallpaper, Display, Freestanding, Banco IO and Téchné. These solutions are 
united by a unique style that has the capacity to make the most of the latest trends in in-
terior design for the display of all types of products, from clothing, both sportswear and 
lingerie, all the way to leather goods and footwear. The Contemporary display system 
creatively fulfils your store’s aesthetic and functional requirements. The materials and 
colours available in the Contemporary range afford a plethora of different customisation 
options, with steel, laminate and various species of wood combining to make your POS 
all the more distinctive and memorable.

CRC, grazie ad un’esperienza di 60 anni, progetta e arreda negozi proponendo solu-
zioni innovative ed originali, studiate ad hoc per ogni specifica esigenza e perfetta-
mente integrate in ogni ambientazione.
Nasce così la Collezione Contemporary 10, un’ampia gamma di idee di design arti-
colata in Classic C8, Wood W8, Wallpaper, Display, Freestanding, Banco IO e Téchné. 
Diverse linee, uno stile unico capace di valorizzare le tendenze di interior design per 
ogni tipologia merceologica, dall’abbigliamento, sia sportivo che intimo, sino alla 
pelletteria e alle calzature. Il sistema espositivo Contemporary veste il vostro nego-
zio coniugando in modo creativo le esigenze di funzionalità e di estetica. I materiali e 
i colori a disposizione di Contemporary permettono diverse possibilità di personaliz-
zazioni: così l’acciaio, il laminato e le varie essenze di legno rendono l’ambiente dei 
punti vendita sempre più unico e inconfondibile.
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Le strutture espositive aperte Freestanding aiutano a rendere lo spazio del negozio 
meno chiuso e allo stesso tempo assicurano una visibilità totale anche a oggetti che, 
con altri sistemi, resterebbero nascosti.

The Freestanding open display units help create a more open retail space and, at the same 
time, guarantee total visibility of objects which would be concealed with other systems.
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Attrezzare ogni singola sezione è facile e, scegliendo le componenti giuste, 
la presentazione dei prodotti è sempre ottimale.

Fitting out each section is easy and the right choice of elements ensures effective 
product displays. 



HOMEWARE
& GIFTS
Optando per gli elementi decorativi su-
periori è possibile intervenire con visual 
differenziati e attraenti che catturano 
l’attenzione e la proiettano su quanto 
esposto nella sezione sottostante.

Varied eye-catching visual display panels 
can be placed on the top decorative fascia 
to capture the customers’ attention and 
redirect it to the display area below. 

Giocare con i colori e gli abbinamenti è 
gradevole e l’effetto a scacchiera crea 
alternanze di colore diverse dall’allesti-
mento standard.

Playing with colours and coordination is fun 
and the chessboard effect produces colour 
combinations which you do not find with 
standard fittings.

L’estetica è arricchita da optional che 
permettono l’esposizione “totalmente so-
spesa” anche in posizioni che altrimenti 
sarebbero difficilmente accessoriabili.

Give units extra appeal with optional elements 
which create this “totally suspended” effect, 
making the most of areas which would 
otherwise be difficult to accessorise.
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HOMEWARE 
& GIFTS

I visual superiori spiccano nell’ambiente e creano la scenografia adatta, ma 
sono allo stesso tempo ingredienti importanti della decorazione e della 
finitura dell’arredo.

The visual display panels at the top of the units catch the eye and set the right 
tone, but they also play an important part in the decoration and finish of the shop 
fittings.
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Gli elementi aggiuntivi integrati nell’ 
arredamento permettono diverse solu-
zioni di posizionamento dei casalinghi, 
pur mantenendo l’agilità di un mobile 
non tradizionale.

Thanks to add-on elements, household  
goods can be displayed in a variety of diffe-
rent positions, emphasizing the versatility 
of an unconventional unit.

Ripiani inclinabili a diversi gradi di 
pendenza risolvono altre tipologie di 
collocazione e soddisfano le variegate 
esigenze nel settore dei casalinghi.

Shelves can be placed at different angles 
and are a valid solution to the many display 
needs in a homeware store.

Le vetrine pensili sono totalmente inte-
grabili e, per mantenere sempre “leggera” 
la composizione, sono disponibili anche 
con fondale in vetro trasparente.

Wall-mounted glass cabinets can be added 
to any display and are also available with a 
transparent glass back panel to keep the 
composition “light”.
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Il bancone, essenziale e lineare, si distingue per la sobrietà: non ha bisogno di forme 
elaborate se si inserisce in un ambiente già caratterizzato da scelte forti e originali.

This essential, linear counter is highly understated: elaborate shapes are superfluous if 
placed in an environment which is already full of bold original design choices.
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La “gondola” può abbinare legno e vetro 
così come presentarsi tutta in vetro o tut-
ta in legno: i moduli strutturali in metallo 
lasciano libertà di scelta.

Gondola units can be produced in both 
wood and glass or just glass or wood: the 
metal structure leaves the choice up to you. 

Le mensole in vetro temperato si svi-
luppano seguendo lo stesso concetto 
“aereo” e le strutture verticali di soste-
gno non interferiscono eccessivamente 
sull’insieme.

The toughened glass shelving is positioned 
to recreate the same suspended effect and 
the vertical supporting structures blend in 
discreetly.

L’ancoraggio a parete, mentre garantisce 
solidità alla struttura, segue le linee leg-
gere dell’intero contesto.

The unit is fixed to the wall, giving stability to 
the structure and maintaining the lightweight 
appearance of the whole composition.
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Elementi d’arredo più tradizionali rivestono la parete, offrendo molteplici opportunità 
d’esposizione grazie all’utilizzo di fondali forati, dogature e barre.

More traditional shop fittings cover the wall, providing a wide variety of display options 
thanks to the use of perforated back panels, slats and rails.
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Il visual superiore, anche quando si 
presenta molto semplice nella forma, 
comunica efficacemente il suo messaggio.

Even the simplest top visual display panel 
can get its message across effectively.

L’uso del fondale forato permette, con 
l’aggiunta di più ganci e accessori spe-
cifici, di esporre i prodotti in una forma 
sempre apprezzata.

Perforated back panels provide the perfect 
vehicle for a successful product display 
and can be fitted with several hooks and 
specific accessories.

La vetrina pensile può essere inserita 
sulle unità “murali” o, indifferentemen-
te, sulle “gondole”.

The glass cabinet can be fitted onto either 
wall or gondola units. 



24

HOMEWARE
& GIFTS
Anche per questo tipo d’arredo sono disponibili tutti i mobili base in legno, di altezze 
diverse, e vetrine adoperabili come pensili oppure sovrapponibili ai mobili base.

All the base units in these shop fittings are available in wood, in different heights and with 
glass cabinets which can be wall-mounted or placed on the base units. 
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Per la stessa ambientazione è possibile 
scegliere liberamente vari tipi di fon-
dale, come nella proposta presentata in 
foto, dove il fondale forato e quello doga-
to attrezzabile sono accostati e integrati.

CRC gives you the freedom to choose different 
backgrounds within the same arrangement, 
like the combination in the photo where the 
perforated and accessorised slatted back 
panels are placed side by side.

I piani lineari, sia interi sia dogati, si 
presentano con il bordo arrotondato 
personalizzabile, in tutte le tinte dispo-
nibili in cartella colori.
Anche il top della gondola è sfruttabile e 
ha le stesse opzioni di personalizzazione.

Both the solid and slatted linear shelves have 
rounded edges and can be customised in the 
colour of your choice from our catalogue. 
The top of the gondola unit can also be 
used for display purposes with the same 
personalisation options. 

La vetrina, sia pensile sia in appoggio al 
mobile base in legno, può essere dotata 
dello stesso fondale scelto per la pan-
nellatura, quindi attrezzabile.

The glass cabinet, which can be wall-
mounted or placed on the wooden base, 
can be fitted with the same back panel as 
the wall panelling and accessorised.
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JEWELLERY
La linea Téchné consente di impiegare un montante strutturale di dimensioni ridotte 
per ottenere un risultato leggero e funzionale, adatto a “mettere in mostra” anche 
piccoli oggetti.

The Téchné range uses small structural uprights for a light functional effect, a great way 
to display even small objects.
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Particolari di design in fusione in allu-
minio, minimo ingombro unito ad un’ 
accessoriabilità totale caratterizzano 
Téchné: una vera e propria pannellatura 
a muro che integra tutto l’arredamento 
e gran parte dei corredi delle gamme di 
prodotto CRC.

The Téchné range stands out for its fusion 
of design details in aluminium, compact 
size and possibility of accessorising all 
the elements: wall panelling which brings 
together all the furnishings and can be 
coordinated with most of the CRC product 
ranges.

Grazie al fissaggio della pannellatura
Téchné nella sola posizione superiore e 
alla possibilità di scegliere tra le versioni 
liscia, in legno, metallo oppure dogata, il 
fondale è un modulo estremamente duttile 
e multifunzione. 
Ogni elemento è accessoriabile con piani 
in vetro, metallo e legno.

Téchné panels, which are fixed at the top 
only and available in a number of versions 
(plain, wooden, metal or slatted), are an 
extremely versatile and multi-purpose 
display option. Each element can be fitted 
with glass, metal or wooden shelves.

Articolata, completa, ricca di componenti 
e di finiture: la gamma di banchi è studiata 
per un perfetto abbinamento con la linea 
Téchné.

Adaptable, complete and with a wide se-
lection of elements and finishes: the range 
of counters has been specially designed to 
coordinate with the Téchné line. 
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La composizione illustrata, con gondola, 
mobile base in legno a cassetti e fondale 
in legno liscio da un lato e dogato dall’al-
tro, permette di comprendere quanto sia 
configurabile questo sistema espositivo.

The arrangement on the left with a gondola, 
wooden base with drawers and back panel 
in plain wood on one side and slatted on 
the other, shows just a couple of the modular 
possibilities offered by this highly versatile 
display system.

La “gondola” facilita il montaggio del 
ripiano più basso e garantisce il fissaggio 
del mobile o della cassettiera alla base 
in legno.

The gondola unit makes it easy to fit the 
bottom shelf and ensures the unit or dra-
wers are fixed securely to the wooden base. 

Con dispositivi extra appropriati, dispo-
nibili a catalogo, è possibile inserire il 
montante in posizione opposta alla ver-
sione appoggiata a muro. 
Questa scelta di montaggio permette 
nuovi utilizzi e compone un allestimento 
particolarmente leggero ed “aereo”, pur 
usando tutti gli accessori già disponibili.

In this arrangement, instead of placing the 
upright against the wall, it has been posi-
tioned at the front using special additional 
accessories. This arrangement opens up 
new display possibilities and gives the fit-
tings a light, airy look, using accessories 
which are already available in the catalogue.



FINISHES AND COLOURS

FINITURE
E COLORI

Cod. RW
Rovere Milano Scuro

Dark Oak Milan

Cod. WC
Wengè Chillout
Chillout Wengè

Cod. PT
Prugno Tegera
Plum Tegera

LAMINATI / NOBILITATI TINTA UNITA “ME”
LAMINATED / COATED “ME” PLAIN COLOURS

Cod. MG
Alluminio
Aluminium

Cod. BI
Bianco
White

LAMINATI / NOBILITATI FINITURA LEGNO “X-ME”
LAMINATED / COATED WOOD “X-ME” FINISHES

Cod. PR
Pino Riva Bianca
Pine Riva White

Cod. OC
Olivo Chiaro
Light Olive

Cod. ZE
Zebrano
Zebrano

Cod. MM
Makassar Marrone

Brown Makassar

Cod. WA
Cosmic Wood Cacao
Cosmic Wood Cocoa

Cod. WR
Cosmic Wood Cream
Cosmic Cream Wood

Cod. AC
Acero Foresta Nera
Black Forest Maple

Cod. PH
Pero
Pear

Cod. RB
Rovere Milano Chiaro

Light Oak Milan

Cod. NW
Noce

Walnut

LAMINATI / NOBILITATI FINITURA LEGNO “ME”
LAMINATED / COATED WOOD “ME” FINISHES

Le essenze e relative finiture che trovate nella presente cartella hanno solo valore indicativo. Per una più corretta inter-
pretazione delle essenze e relative finiture, vi rimandiamo alla consultazione della cartella colore ufficile CRC.

The woods, colours and finishes in this catalogue are given purely as an indication. Please consult the official CRC colour 
catalogue for a more accurate illustration of the woods and finishes. 
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LAMINATI / NOBILITATI TINTA UNITA “X-ME”
LAMINATED / COATED “X-ME” PLAIN COLOURS

Cod. VA
Verde Acido
Acid Green

Cod. GN
Giallo Mango
Yellow Mango

Cod. NL
Nero Lucido
Shiny Black

Cod. RV
Rosso Vino
Red Wine

Cod. RO
Rosè
Rosè

Cod. CL
Cuba Libre
Cuba Libre

Cod. AA
Arancio
Orange

Cod. TM
Testa di Moro
Dark Brown

Cod. NK
Nickel
Nickel

Cod. BL
Bianco Lucido

Shiny White

LAMINATI LA1
LAMINATED LA1

Cod. BI
Bianco
White

Cod. NB
Nero
Black

Cod. A9
Avorio
Ivory

Cod. GP
Giallo Paglierino

Yellow Straw

Cod. GI
Giallo
Yellow

Cod. AR
Arancione

Orange

Cod. R4
Rosso
Red

Cod. VC
Verde Acqua
Aquamarine

Cod. V8
Verde Chiaro
Light Green

Cod. V5
Verde
Green

Cod. VR
Verde Muschio

Moss Green

Cod. B6
Blu
Blue

Cod. BO
Blu Pervinca

Blue Periwinkle

Cod. BS
Blu Scuro
Dark Blue

Cod. G9
Grigio Antracite
Grey Anthracite

Cod. AC
Acero Foresta Nera
Black Forest Maple

Cod. PH
Pero
Pear

Cod. RB
Rovere Milano Chiaro

Light Oak Milan

Cod. NW
Noce

Walnut

Cod. RW
Rovere Milano Scuro

Dark Oak Milan

Cod. WC
Wengè Chillout
Chillout Wengè

Cod. PT
Prugno Tegera
Plum Tegera

Cod. MG
Alluminio
Aluminium

LAMINATI LA1 “X-ME”
LAMINATED LA1 “X-ME”

Cod. PR
Pino Riva Bianca
Pine Riva White

Cod. OC
Olivo Chiaro
Light Olive

Cod. ZE
Zebrano
Zebrano

Cod. MM
Makassar Marrone

Brown Makassar

Cod. WA
Cosmic Wood Cacao
Cosmic Wood Cocoa

Cod. WR
Cosmic Wood Cream
Cosmic Cream Wood

Per una più corretta interpretazione delle essenze e relative finiture, 
vi rimandiamo alla consultazione della cartella colore ufficile CRC.

Please consult the official CRC colour catalogue for a more 
accurate illustration of the woods and finishes.
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METALLO VERNICIATO
COATED METAL

Cod. BC
Bianco
White

Cod. BQ
Bianco Lucido

Shiny White

Cod. A9
Avorio
Ivory

Cod. CR
Crema
Cream

Cod. GP
Giallo Paglierino

Yellow Straw

Cod. AR
Arancio
Orange

Cod. AL
Arancio Lucido
Shiny Orange

Cod. RM
Rosso Mattone

Red Brown

Cod. R3
Rosso Porpora

Red Purple

Cod. R2
Rosso Porpora Lucido

Shiny Red Purple

Cod. RL
Rosso Lucido

Shiny Red

Cod. FX
Fucsia
Fuchsia

Cod. VC
Verde Acqua
Aquamarine

Cod. VL
Verde Acido
Acid Green

Cod. V8
Verde Chiaro
Light Green

Cod. GI
Giallo
Yellow

Cod. R4
Rosso
Red

Cod. V5
Verde
Green

Cod. VR
Verde Muschio

Moss Green

Cod. B6
Blu
Blue

Cod. BO
Blu Pervinca

Blue Periwinkle

Cod. BS
Blu Scuro
Dark Blue

Cod. AS
Grigio Alluminio

Metallizzato Chiaro
Light Grey

Metallic Aluminium

Cod. BG
Grigio Beige
Grey Beige

Cod. G9
Grigio Antracite
Grey Anthracite

Cod. GR
Grigio Antracite Lucido
Grey Anthracite Shiny

Cod. GB
Grigio Marmo
Grey Marble

Cod. GG
Grigio Ghisa

Grey Cast-Iron

Cod. AM
Grigio Alluminio

Metallizzato Scuro
Dark Grey

Metallic Aluminium

Cod. TL
Trasparente Lucido
Shiny Transparent

Cod. NB
Nero
Black

Cod. NL
Nero Lucido
Shiny Black

Per una più corretta interpretazione delle essenze e relative finiture, 
vi rimandiamo alla consultazione della cartella colore ufficile CRC.

Please consult the official CRC colour catalogue for a more 
accurate illustration of the woods and finishes.

Tutti i diritti riservati.
Nessuna parte di questo volume può essere riprodotta, 
archiviata o trasmessa in nessuna forma e con nessun 
mezzo elettronico, meccanico o altro, senza il consenso di CRC.

All rights reserved.
No part of this catalogue may be reproduced, stored or transmitted 
in any form or by any means, electronic, mechanical or otherwise, 
without the permission of CRC.
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